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des sirops de fécule, des sucres intervertis, de
I'amidon (cet éternel !), de la farine de haricots,
de la gomme, de la gélaline, de la mélasse, du
sable, de la craie, de la terre de pipe (déjd nom-
mée!), de la chapelure et du platre. Ne parlons
pas du café ! Il est si bien falsifié que on fabri-
que de faux grains, au moule et & la"machine,
au moyen des plus paradoxales substances...

Une chose doit cependant nous consoler, c’esl
que cette effroyable chimie a été découverte a
Paris et qu’elle est encore inconnue dans le can-
ton de Vaud. Puissions-nous n’avoir toujours
que nos grosses miches de pain faites de vraie
farine, notre salé.de la Broie, les perchettes de
nos lacs, les marmelades apprétées par nos mé-
nagéres, notre authentique petit blanc,... et que
le Ciel nous fasse la griace de savourer ces bon-
nes choses le plus longtemps possible !

Le bon Samaritain. — Un brave homme, in-
dulgent et généreux, sent, dans la rue, un pick-
pocket porter la main & son gousset et tenter
de lui dérober sa montre. Il arréte doucement
cette main indiscréte et, souriant, dit au voleur
d'un ton paternel :

— Un peu de tenue, mon ami, je vous en
prie... si un sergent de ville vous voyait?...

Un livre pour célibataires. — Un livre a paru
dernierement a Londres. Il estinlitulé : Les joies
el les chagrins du mariage.

La partie consacrée aux agréments contient
60 pages, celle qui s'occupe des ennuis 380 pa-
ges.

L’an quarante.
-__—q-—-

D’ou vient lexpression: «Je m’en moque
comme de 'an quarante ? » !

Une explication peu.probante est basée sur
ces deux vers de Destouches:

Nos ateux, qui tenaient jadis un si haut rang,

Faisaient cas de Platon comme de I'alcoran.

Faire dégénérer an quarante de alcoran est
trop invraisemblable. Aprés les terreurs provo-
quées par I'an mille, alors que le monde devait
finir en 1040, on se moqua de l’an quarante.
D’autres ont cru cette expression née vers 'an
XII, ou I'on était certain que ’'an XL de la pre-
miére République n’arriverait jamais. Enfin,
Mercier ayant fait paraitre un livre intitulé:
L’An 2440, le peuple francais aurait parodié le
mot de Louis XV : « Aprés moi, le déluge! » en
‘se moqiiant de 'avenii comime de I’an 2440, puis,
pi abrévation, comme de I'an 40.

e

POUR PRENDRE FEMME

HEz les Romains, au début; les époux ne
contractaient aucun engagement; aucune
loi ne sanctionnait les unions, ’habitude

seule contractait le mariage; plus tard, le ma-
riage fut célébré par des cérémonies. Les deux
époux s’entouraient le cou d’un joné nommé
conjugium, d’ot est venu le mot conjugal. La
jeune fille devait feindre une grande répugnance
a se séparer de sa mere ; des petits gargons, vé-
tus de blane, parfumés, venaient la chercher;
elle se jetait en pleurant au cou de sa mére et
déclarait qu’elle ne voulait pas la quitter ; elle
affectait de ne céder qu’a la force, enfin elle sui-

" vait les enfants qui la conduisaient dans la mai-

son de son époux ; ses amies 'accompagnaient
emportant une quenouille, un fuseau et ses vé-
tements. La maison de I’époux était enguirlan-
dée de fleurs, toute parée de verdure. On pré-
sentait & la mariée le feu et 'eau et on I'arrosait
d’eau lustrale. ;

D’apres les croyances répandues par les au-
gures, la jeune fille ne devait pas toucher la
porte sous peine de voir fondre sur sa maison
les plus grands malheurs; aussi ne touchait-
elle & la porte qu’aprés avoir entouré sa main
d’une étoffe de laine frottée avec de la graisse
de quelque animal. Cette formalité accomplie,
I’époux donnait a sa femme les clés de la mai-
son et il la faisait asseoir -sur une peau de mou-
ton possédant toute sa laine, usage qui avait
pour but de rappeler & la mariée qu’elle devait
filer la laine destinée a confectionner les véte-
ments des membres de la famille. Avant de se
retirer, les époux jetaient des fruits, ordinaire-
ment des noix ou des noisettes, aux petits en-
fants, et les hommes demeuraient sur le seuil
en récitant des vers pour éloigner les sortileges.
Le lendemain, le marié donnait un repas.

A Athénes, les jeunes filles se rendaient dans
le temple de Diane et lui demandaient pardon

‘d’avoir envie de se marier ; en méme temps,

elles suppliaient la déesse de leur donner l'au-
torisation de prendre un époux. Le jour des
fiancailles on sacrifiait des victimes, générale-
ment des beeufs, des moutons ; le fiel des ani-
maux était jeté derriere I'autel, avertissement
qui signifiait aux jeunes époux qu’ils devaient
mettre de coLé tout fiel dans leurs rapporls. La
mariée était conduite chez son époux sur un
char dont on brisait ensuite les roues pour lui
faire comprendre que c’en était fait de sa liberté,
qu’elle ne pourrait plus retourner dans sa fa-
mille.

Le mariage consommé, la femme était enfer-
mée; il lui était défendu de sortir. On ne lui
donnait aucun moyen de s’instruire ; on ne lui
permettait pour occupation que les soins du
ménage. Les femmes étaient plongées dans la
servitude etl’oubli. A Lacédémone, au contraire,
les femmes sortaient librement et elles prenaient
part aux travaux des hommes, & leurs jeux phy-
siquas, tels que la lutte, le maniement du jave-
lot, la course ; elles arrivaient a égaler ’homme
pour la force et pour le courage.

A Athenes, les anciens tiraient des actes les
plus futiles, des présages plus ou moins heu-
reux ; pour un rien;, un mariage était rompu.
Les tourterelles portaient bonheur. Si deux
tourterelles apparaissaient au moment du sa-
crifice, c’était bon signe; s'il ne se montrait
qu’une tourterelle, c’était un présage certain
que les dieux étaient courroucés et que I'union
ne serait pas heureuse. Les rivaux évincés, qui
avaient intérét a faire manquer le mariage, fai-
saient naitre les mauvais présages. Un témoin
emportait une tourterelle sous sa tunique et la
lachait pendant le sacrifice.

Sherlock Holmés. — La « Muse » obtient un suc-
cés extraordinaire dans la représentation de Sher-
lock Holmes; tout le monde tient  voir ce specta-
cle vraiment passionnant. Dimanche 4 octobre,
matinée a 2 % h. et soirée a 8 h., a la Maison du
Peuple.

£

Pierre Alin, que les lecteurs du Contewr connais-
sent bien, nous donnera vendredi prochain 9 octo-
bre, a la Maison du Peuple, un récital, avec le gra-
cieux concours de Mme Ellen Greil.

Par le seul fait de réagir contre la décadence de
la chanson, Pierre Alin a droit & toute notre sym-
pathie. « Chansons d’autrefois et chansons d’aujour-
d’hui », dit le programme; ot trouver régal plus
savoureux ? Pierre Alin, est un. auteur. original et
fin, un diseur délicat et spirituel. Et puis il est
notre, que diable! Il n’y a pas lourd de chanson-
niers, chez nous.

(’est pour vendredi prochain.

%

A voir, le programme du KLursaal, cette semaine.
En voulez-vous une idée ? D’abord les Joly Velia,
célébres originaux, duettistes danseurs; puis Ma-
kos, le clown lumineux ; puis Mmes Yedda Youki,
scéne niponne; puis Seymour et Alya, équilibris-
tes de force; enfin M!le Maud Jardy, une chan-
teuse exquise qui, mérite précieux, s’accompagne
au piano. .

Vendredi 9, nous aurons une seconde et derniére
représentation de la célébre troupe japonaise Ha-
nako, avec le concours de Mme Loie Fuller. Vous
avez bien lu?

Je trouvai la chose fort agréable. Arrivant a l'au-
berge je fus recu par le Bailli Bernois qui comman-
dait ici. Je lui contai mon aventure des trois jolies
personnes. « Mon Général », me dit-il, « ce n’étaient
pas des demoiselles, c’étaient des garcons habillés
en filles. » Cette explication me parut assez singu-
liére ; c’était le soir, je continue maroute et je m’en-
dors dans ma voiture. Au bout de quelque tems,
je me réveille, et poussant du coude mon compa-
gnon de voyage qui dormait aussi; mais que nous
disait donc ce Bailli avec ses gargons habillés en
filles, ¢’étaient parbleu bien des demoiselles et trés
Jolies mémie. « Je le erois aussi», me répondit mon
compagnon; et nous nous rendormimes. »

Le souvenir de cette aventufre avait égayé I'ima=
gihation du grand homme; il avait souri quelque-
fois en nious ld racontant. Il fiit assez bien jusqu’au
¢afé, mais alors arriva un petit incident qui tourna
@’une mianiéfe peu agréable pour l'amphitrion du
diner. Devant chaque convive était placée une tasse
vide; un dormestique une cafetiére a la main faisait
le tour deé la tdble pour versgr le café. Il commence

~par Bonaparte qui avance sa fasse;-par défaut de
| Vue ou paf tnalddrésse, ce dofestique verse a ¢oté,
naparte avec un air d’humeur trés prononcé re-
filace sa tasse devant lui. Piis il adresse au maitre
d6 la maison quelques paf6lés peu obligeantes sur

| lé Maladresse de ses gefis: Nousbaissions les yeux,
ti6iivant tous je crois 'apostrephe un peu trop vive.

Haller sependant fi6 s déferFa pas. « Ma foi, Géné-

ral » dit-il, « il ne faut pas se frotter & vous aujour-
d’hui, vous n’8tes pas de bonne humeur. »

On passa ensuite dans le salon: on introduisit
deux hommes que le Premier Consul avait deman-
dés, c’étaient deux maitres de poste 'un de Morges,
et 'autre de Rolle. Il voulait organiser un courrier
journalier de correspondance sur la route que sui-
vait 'armée. Il entra en pourparler avec ces deux
hommes, sur le service et sur les prix avec des dé-
tails et une intelligence qui nous étonnérent. Je
crois qu’il n’y eut rien de conclu dans ce moment.
On vint avertir que la voiture était & la porte. Il
ceignit son sabre de Damas, fit & chacun de nous
une inclination de téte gracieuse, et traversa la cour
jusqu’a la voiture ot il monta avec Bourienne et
Duroc. On avait enfin obtenu des chevaux, on les
avait dételés d’un chariot de foin qu’un fermier
d’une campagne voisine avait amené a la ville. Le
paysan montait un de ses chevaux en postillon.

Plus le souvenir de ce diner vieillit dans mon
imadgination, plus il me devient précieux. Des huit
personnes qui le composaient je suis le seul actuel-
lement vivant (le 13 juin 1840). J’aurais désiré que
mon ancien ami Lavater eut assisté a ce diner. Il
aurait trouvé un sujet d’étude digne de son regard
pénétrant et exercé, dans la physionomie de cet
homme le plus positif peut-8tre qui ait existé. Il
nous aurait dit peut-8tre quels étaient les traits qui
exprimaient le caractére de cette forece de volonté,
et de cette puissante intelligence, qui chez aucun

homme peut-8tre n’ont été réunies a un degré aussi
éminent. Dans le sourire de cet homme on trouvait
au premier coup d’ceil un certain attrait, c’était 1’ef-
fet du développement gracieux des traits de sa phy-
sionomie; mais ce sourire ne parvenait pas a
mettre a 'aise les personnes avec lesquelles il con-
versait, je crois méme que c’était rarement son in-
tention. Au fond de ce sourire en’observant mieux;,
on ne trouvait pas la bienveillance qu’il avait d’a-
bord paru annoncer. La grice n’était qu’extérieure,
c’était une belle bouche, des dents blanches, un re-
gard expressif d’intelligence, un mouvement har-
monieux des muscles du visage. La conscience de
sa supériorité était telle chez lui qu’aucune sympa-
thie ne pouvait le rapprocher de ces étres qu’il
voyait & une si grande distance au-dessous de lui.
L’effet de cette supériorité sur les autres hommes
était souvent pour eux en sa présence comme une
espéce de cauchemar.

On comprend par ce petit récit que mon plaisir de’
diner avec Bonaparte n’a pas été complet dans tous
les points, mais il m’en est resté la satisfaction
d’avoir pu prendre quelque idée par mes propres
yeux et par une observation de quelques instants
d’une individualité aussi remarquable. J.C.

Rédaction : Julien MoNNET et Victor FAVRAT
Lausanne. — Imprimerie AMI FATIO.
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